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A) IDENTIFICATION A) IDENTIFICATION

Bien proposé: Ensenble historique de
Ségovie

Historical ensemble of
Segovia

Nomination:

Lieu: Communauté autonome de Castille

et Leon

Location: Autonomous Cammunity of
Castilla and Leon

Etat partie: Espagne State varty: Spain

Date: -7 Novembre 1985 Date: Novamber 7, 1985

B) RECOMMANDATION DE L'ICOMOS B) ICOMOS RECOMMENDATION

"Que le bien culturel proposé soit
inscrit sur la Liste du Patrimoine
mondial au titre des critéres I, III
et IV. T )

That the proposed cultural property be
included on the World Heritage List
on the basis of criteria I, III and IV.

C) JUSTIFICATION C) JUSTIFICATION

Par lettre du 6 novembre 1985, 1'ambas~
sade d'Espagne auprés de 1'UNESCO a
transmis une proposition camplémentaire
du gouvernement répondant précisément
au souhait de 1'IOOMOS. Cette proposi-
tion ne concerne plus seulement 1'aque-

In its letter dated November 6, 1985, the
Spanish Embassy to UNESCO expressed an
additional nomination made by the Spanish
Goverrmment which faithfully echos the
wish of ICOMOS. This nomination no longer
concerns only the Roman agqueduct but

duc romain, mais l'ensemble urbain de
Ségovie, placé depuis 1984 sous la
sauvegarde de "Plans spéciaux de protec-—
tion historique et artistique" et de
"Plans spéciaux de protection du paysa-
gell.

Ségovie, dont le noyau primitif se masse
sur 1'éperon rocheux délimité par le
confluent de 1l'Eresma et du Clamores,
regroupe une série de monuments excep-
tionnels par leur beauté et leur signi-
fication historique exemplaire : 1'aque-
duc, l'Alcazar, la Cathédrale, sont de
ces &difices majeurs & propos desquels
le critére d'unicité (critére I) peut
étre invogqué.

rather the entire city of Segovia which,

since 1984, has been protected by "Specia]

plans for historical and artistic protec-
tion" and "Special plans for the protec-
tion of the landscape".

Segovia, the centre of which is crowded
together on the rocky bluff delineated
by the confluence of the Eresma and
Clamores rivers, comprises an array of
monuments which in terms of beauty and
examplary historical significance are
truly outstanding. The aqueduct, the
Alcazar and the Cathedral are among the
major structures which meet the require-
ment of uniqueness (criterion I).
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Mais la ville dans son ensemble illustre
&également une réalité historique camplexe:
ses quartiers, ses rues, ses maisons sont
distribués en fonction d'une structure
sociale ol les hiérarchies comptent moins
que 1'appartenance 3 des groupes humains
de cultures différentes : maures, chré-
tiens, juifs qui coexistérent longuement
dans la cité médiévale et concoururent a
1'apogée manufacturiére du XvViéme siécle.

Ségovie offre ainsi un témoignage excepti-
onnel sur une ville occidentale partici-
pant de plusieurs traditions. Tous les
éléments constitutifs du b&ti, de 1'archi-
tecture domestique aux grands édifices
religieux et militaires, se trouvent

représentés dans une large gamme de tech-

niques de construction et de styles.

Les critéres ITI et IV peuvent &tre invo-
qués pour l'inclusion de ce bien sur la
Liste du Patrimoine mondial.

But the city as a whole is also
indicative of a complex historical
reality. Its neighborhoods, streets

and houses are laid out in accordance
with a social structure in which hie-
rarchy was overshadowed by the belonging
to one of the different cultural comm-
nities; Moors, Christians and Jews
coexisted for a long time in the medieval
city and toiled together during the

l6th century manufacturing boom.

Segovia also provides outstanding testi-
mony on a Western city based upon a
number of traditions. All the component
parts of the built enviromment, from
domestic architecture to the great
religious and military structures, can
be found here in a broad range of cons-
truction techniques and styles.

This property can be included on the

World Heritage List on the basis of
criteria IIT and IV.

Paris, ICOMOS, Novembre/November 1985.





